TAG
GEUEE

TAGHeuer

C ONNECTE D

SPECIFIC USER’S GUIDE
SAFETY & LEGAL INFORMATION
TAG HEUER CONNECTED MODULAR - MODEL SBF8A

MIDDLE EAST - TURKEY






El2419
MIDDLE EAST & TURKEY

March 2017

Tiirkce

English

dgyall

Frangais

20



OZEL KULLANIM - GUVENLIK TALIMATLARI VE YASAL BiLGILER
TAG HEUER CONNECTED MODULER - MODEL SBF8A

IGINDEKILER sayfa
BOLUMI  GUVENLIK TALIMATLARI 2
BOLUMII  YASAL BILGILER 7

Dikkat! TAG Heuer Ct d Saati

once liitfen 6nemli giivenlik ve diizenleyici bilgileri iceren asagi-

daki talimatlar okuyun. Ayrica iiriiniiniizle birlikte verilen hizh
ve g iyi de okuyun.

BOLUM I: GUVENLIK TALIMATLARI

A.TAG Heuer Connected Saatinizin ana 6zellikleri

TAG Heuer Connected Saatiniz Wi-Fi, Bluetooth, global konumlan-
dirma sistemi (GPS) ve yakin alan iletisimi (NFC) fonksiyonlarina
sahiptir. Bu tirlinde ayrica ortam 1511 sensorii ve modiiller arasinda
gegis yapma (6rn., kullanicilar “cerceve kulagi” gibi ekstra aksesuarlar
satin alarak saat gévdesindeki parcalar degistirebilir) 6zellikleri de
mevecuttur.

Medikal bir cihaz veya saglik takip cihazi olarak tasarlanmamistir.
Android 4.3+ veya iOS 8.2+ olan bir telefon gereklidir. Uyumlu olup
olmadigini 6grenmek icin telefonunuzdan veya bilgisayarinizdan
g.co/wearcheck adresini ziyaret edin. TAG Heuer Connected Saat icin
kendisi ile birlikte verilen sarj aksesuarlarinin kullanilmasi gereklidir.

Sadece TAG Heuer tarafindan onaylanmis aksesuarlar kullanin. TAG
Heuer Connected Saatiniz ile kullanmak tizere TAG Heuer tarafin-
dan onaylanmamis herhangi bir aksesuarin kullaniimasi, cihaziniz
icin olan garantiyi veya onay belgesini gegersiz kilabilir ya da TAG
Heuer Connected Saatin calisamaz veya tehlikeli duruma gelmesine
neden olabilir.

Asagidaki asamalari takip ederek saatin Bluetooth, Wi-Fi, GPS,
NFC devre dist irsini:

WIFIVEYA BLUETOOTH

Ekran karanliksa saati agmak icin ekrana dokunun;

« Ekranin st kismindan asagi dogru kaydirin;

« Ayarlar 8% bulun ve tizerine dokunun;

“Baglanti 6zellikleri @” ne gidin, kapatmak istediginiz Wi-Fi veya
Bluetooth ayarina dokunun;

Eger Wi-Fi veya Bluetooth Otomatik olarak ayarlanmigsa kapat-
mak veya devreden ¢ikarmak icin Wi-Fi veya Bluetooth yaninda
listelenen kiigtik simgeye dokunun.

GPS
Kurma koluna basin
Ayarlar'a £ gidin ve iizerine dokunun
Baglanti 6zellikleri'ne & gidin ve Gizerine dokunun
A¢mak veya kapatmak icin digmeye dokunun

NFC

« Kurma koluna basin

Ayarlara £ gidin ve Gzerine dokunun

Baglanti 6zellikleri'ne & gidin ve tizerine dokunun
NFC'ye gidin ve iizerine dokunun

Agmak veya kapatmak i¢in digmeye dokunun

B. Onemli giivenlik nlemleri

Asagidaki yonlendirmelere uyulmamasinin arizalara neden olabi-
lecegini veya kullanici igin tehlike yaratabilecegini ve/veya garanti
faydalarini gegersiz kilabilecegini veya azaltabilecegini lutfen
unutmayin.

1. TAG Heuer Connected Saatin ve aksesuarlarinin giivenli
kullanilmasi

a.TAG Heuer Connected Saati
(i) Genel

TAG Heuer Connected Saatinizi tozlu, kirli alanlarda kullanmayin
veya saklamayn, ¢linkii parcalar zarar gorebilir.

n giivenli sekilde saklanmasi

TAG Heuer Connected Saatinizi sicak yerlerde saklamayin. Yiiksek
sicakliklar elektronik cihazlarin dmriini kisaltabilir, pillere zarar
verebilir ve bazi plastiklerin egilmesine veya erimesine neden olabilir.

TAG Heuer Connected Saatinizi soguk yerlerde saklamayin.
Sonrasinda TAG Heuer Connected Saat normal sicakligina geldi-
ginde, TAG Heuer Connected Saatin igerisinde nem yogusabilir, bu
da elektronik devrelere zarar verebilir.

Saatin kasasini agmaya ¢alismayin. TAG Heuer Connected Saatinizin
uzman olmayan kisilerce kurcalanmasi TAG Heuer Connected
Saatinize zarar verecektir ve garantiyi gecersiz kilacaktir.

TAG Heuer Connected Saatinizi dlisiirmeyin veya saatinize vurmayin.
Uzerine agir cisimler koymayin.

Ekraninda keskin cisimler kullanmayin. Ekranina asin kuvvet uygula-
mayin. Ozensiz kullanim icerideki devrelere zarar verebilir.

TAG Heuer Connected Saatinizi temizlemek icin sert kimyasallar,
temizlik solventleri veya gliclii deterjanlar kullanmayin.



Kablosuz kulakliklarla cihazinizi dinlerken, kulaklarinizin zarar gor-
mesini engellemek icin sesi uygun bir seviyeye ayarladiginizdan
emin olun.

TAG Heuer Connected Saatiniz veya aksesuarlarindan herhangi
biri dogru calismiyorsa en yakin TAG Heuer yetkili servis merkezine
g6tirin.

Yukaridakilere ek olarak kablolar, sarj yuvasi, fisler ve pilin elektrik
guvenligiile ilgili liitfen ilgili talimatlara ve garanti kilavuzuna bakin.

(ii) Siviya maruz kalma
TAG Heuer Connected Saat 50 m/5 atm’ye kadar suya dayanikhidir.
Ornegin TAG Heuer Connected Saatinizi yiizme gibi si1§ su etkin-

diizenli sekilde kontrol edin. Bu sekilde bir hasar goriirseniz, kabloyu
kullanmaya devam etmeyin.

Diizenli kullanim sonrasi sarj aksesuarlarinin renginin atmasi normal-
dir. Kir, toz ve neme maruz kalinmasi renk atmasina neden olabilir.
Sarj aksesuarlariniz kullanim sirasinda i1siniyorsa veya TAG Heuer
Connected Saat sarj etmiyorsa veya senkronize olmuyorsa kabloyu
gli¢ adaptoriinden ayirin ve aksesuarlari asindirici olmayan, kuru,
hav birakmayan bir bezle silin. Sarj aksesuarlarini temizlerken sivi
veya temizlik Grlinleri kullanmayin.

TAG Heuer Connected Saat sarj aksesuarlarinin sarj ylizeyinde
diizenli kullanim sonrasinda renk atmasi olusabilir. Sarj ylizeyinin
temi: i bu renk atmalarini engelleyebilir veya azaltabilir ve sarj

likleri sirasinda veya yagmurda takabilir ve kt irsiniz. Ancak
s1g sular disinda dalma etkinliklerinde, tiipli dalis ve su kayagi gibi
hizli su etkinliklerinde kullanilmamalidir. Saatinizi, zellikle de tuzlu
suda kaldiysa temiz suyla ve sabunla yikadiginizdan ve temiz suyla
duruladiginizdan emin olun. Saatinizi asindirici olmayan ve tiftik
birakmayan bir bezle de silebilirsiniz.

TAG Heuer Connected Saatinizin asagidaki maddelere maruz kal-
masl, garantisini ortadan kaldirir: Deterjan, asit veya asidik yiyecekler,
parfiim, bécek ilacy, losyon, glines kremi, yag, yapiskan ¢oziici, sag
boyasi veya solventler gibi su harici sivilar. Deri kayislarin ve sarj
aksesuarlarinin suya karsi dayanikli olmadiklarini unutmayin.

Asagidakiler TAG Heuer Connected Saatinizin suya karsi dayaniklili-
gini etkileyebilir ve bu tiir durumlardan kaginilmaldir:
TAG Heuer Connected Saatin dusurilmesi veya darbeye maruz
kalmas.
TAG Heuer Connected Saatin basingli veya hizli akan suya maruz
kalmasi, 6rnegin dalista kullanilmasi.
TAG Heuer Connected Saatin sauna veya buhar odasinda takilmasi.

(iiii) Giig diigmesinin, k

kullaniimasi
TAG Heuer Connected Saat tizerindeki gii¢ diigmesine higbir zaman
asin kuvvet uygulamayin veya bir sarj konnektoriin bir baglanti
noktasina takmaya zorlamayin, ¢tinkii bu garanti kapsaminda ol-
mayan hasara neden olabilir. Eger konnektér ve baglanti noktasi
kolayca birbirine gegmiyorsa muhtemelen birbirlerine uygun
degildirler. Engelleri kontrol edin ve konnektoriin baglanti nokta-
sina eslestiginden ve konnektéri baglanti noktasina gore dogru
konumlandirdiginizdan emin olun.

in ve b noktalarinin

Bazi kullanim sekilleri kablolarin yipranmasina veya kirilmasina neden
olabilir. Herhangi bir metal tel veya kablo gibi sarj tinitesine baglanan
bir kablo, ayni noktadan tekrar biikiiliirse zayif veya hassas hale ge-
lebilir. Kabloda sert agilar yerine yumusak donsler yapin. Kabloyu
ve konnektori bikilme, kinlma, dolasma veya diger hasarlara karsi

cihazinizin ve TAG Heuer Connected Saatin zarar gérmesini engelle-
meye yardimai olacaktir. Sarj yiizeyini temizlemek icin sarj cihazini
TAG Heuer Connected Saatten ve fisten ¢ikarin ve nemli, asindirici
olmayan bir bezle silin. Sarj etmeye devam etmeden 6nce asindirici
olmayan, hav birakmayan bir bezle silin. Sarj yiizeyini temizlerken
temizlik Griinleri kullanmayin.

b. Kullanici saghiginin korunmasi

Genel bir 6neri olarak TAG Heuer Connected Saat, ariza yapmasi
durumunda 6liime, kisisel yaralanmalara veya ciddi ¢evre zararina
neden olabilecegi durumlarda kullanilmamalidir.

TAG Heuer Connected Saatiniz, aksesuarlariniz ve/veya aksesuarla-
rinizin kimyasal igerigi hakkinda sorulariniz varsa www.tagheuer.com
adresli web sitemiz veya posta adresimiz tizerinden bizimle iletisime
gegmekten gekinmeyin: TAG HEUER - LVMH Swiss Manufactures SA
Subesi - 6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET - 2300 LA CHAUX-DE-
FONDS - iSVICRE (TEL: +41 (0)32 919 8000).

TAG Heuer Connected Saatiniz medikal bir cihaz degildir: TAG Heuer
Connected Saat ve birlikte verilen TAG Heuer Connected Saat
uygulamalari, medikal cihazlar degildir. Bir hastaligin veya diger
kosullarin teshisinde, ¢6ziimiinde, azaltilmasinda, tedavisinde veya
bir hastaligin engellenmesinde kullaniimak tizere tasarlanmamig
veya uretilmemislerdir.

TAG Heuer Connected Saat kullanarak egzersiz programinizi bas-
latmadan veya degistirmeden 6nce hekiminize danisin. Egzersiz
sirasinda dikkatli ve 6zenli olun. Agri, bayilma hissi, sersemlik,
yorgunluk veya nefesi n yetmedigini hissederseniz egzersizi
hemen birakin. Egzersiz yaparak, sonucunda ortaya cikabilecek
yaralanmalar dahil ilgili t&im riskleri de g6ze almis olursunuz. Eger
TAG Heuer Connected Saat nedeniyle etkilenebileceginizi dustn-
diginiz herhangi bir medikal durumunuz varsa (6rnegin nébet,
bayginlik, g6z yorgunlugu veya bas agrisi), TAG Heuer Connected
Saati kullanmadan énce hekiminize danisin.

Bazi kisiler miicevher, saat ve tasinabilen diger esyalarin ciltleri ile
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uzun siire temas etmesi durumunda reaksiyon gsterebilirler. Bunun
nedeni alerji, cevresel faktorler, sabun, ter gibi tahris edici seylerle
uzun sire temas veya diger nedenler olabilir. Alerjiniz veya baska
hassasiyetleriniz varsa takilan cihaz nedeniyle daha fazla tahris his-
sedebilirsiniz. Eger bildiginiz deri hassasiyetleriniz varsa litfen TAG
Heuer Connected Saati takarken daha fazla dikkat edin. TAG Heuer
Connected Saati cok siki bir sekilde takarsaniz tahris olma olasihginiz
daha yiiksektir. Derinizin nefes almasi icin TAG Heuer Connected
Saati arada sirada ¢ikarin. TAG Heuer Connected Saat kayislarinin
temiz ve kuru tutulmasi cilt tahrisi olasiigini azaltacaktir. TAG Heuer
Connected Saat gevresinde veya altinda derinizde kirmizilik, sisme,
kasinma veya baska bir tahris veya rahatsizlik hissediyorsaniz lutfen
TAG Heuer Connected Saati gikarin ve takmaya devam etmeden
once hekiminize danisin. Belirtilerin gegmesinden sonra devam
eden kullanim, tahrisin yenilenmesine veya artmasina neden olabilir.

TAG Heuer Connected Saat ve TAG Heuer Connected Saat kayis-
larinda kullanilan malzemeler ABD Tiiketici Uriinleri Giivenlik
Komisyonu tarafindan belirlenen standartlara, gegerli Avrupa dii-
zenlemelerine ve diger uluslararasi standartlara uygundur.

Eger elektronik bir medikal cihaz kullaniyorsaniz lutfen asagidaki
3a kismina bakin.

c. Cevredeki kisilerin zarar gérmemesi

(i) Cocuklarin korunmasi

TAG Heuer Connected Saati ve aksesuarlarini ¢ocuklarin ulasabile-
cegi yerlerden uzak tutun. Ozellikle Connected saatin bu versiyonu,
kullanicilarin bazi saat pargalarini modifiye etmesine olanak sagla-
maktadir. Bunun sonucunda bazi TAG Heuer Connected Saat parcalar
cocuklar igin bogulma riski teskil eder. Bu parcalar ¢ocuklardan uzak
tutun.

(ii) Glivenli yiiriime ve araba kullanma
Araba kullanirken TAG Heuer Connected Saatinizi kullanmayin.

Connected Saatin GPS 6zelliginin kullaniimasinin ve buna bagh
risklerin tim sorumlulugu tamamen kullaniciya aittir.

Radyo frekans sinyalleri motorlu araglarda hatali monte edilmis veya
yetersiz korumaya sahip elektronik sistemleri etkileyebilir. Araciniz
ile ilgili Gretici veya temsilcisi ile bunu kontrol edin. Eger araciniza
herhangi bir ekipman eklenmisse radyo frekans sinyalleri hakkinda
bilgi almak igin o ekipmanin treticisi ile iletisime gegmelisiniz.

Yiirlirken veya tiim dikkatinizi vermeniz gereken bir aktivite sirasinda
TAG Heuer Connected Saatinizi kullanmayin. Ozellikle Connected
Saatin GPS 6zelligini arag stirerken kullanmayiniz, ¢iinki dikkati-
nizi dagitabilir ve bir kazaya neden olabilir. Arag veya diger yaya
trafigine dikkat edilmemesi ciddi yaralanma, 6lim veya mal kaybi
ile sonuglanabilir.

2. Elektrik Giivenligi

a. Sarj aksesuarlan
TAG Heuer Connected Saati sarj etmek icin sadece onayl sarj ak-
sesuarlarini kullanin.

Saatiniz agagidaki sarj aksesuarlari ile teslim edilir: mikro USB kablosu,
sarj yuvasi, fis.

Sadece onayl sarj aksesuarlarini kullanin. Bir sarj cihazi kullaniima-
diginda elektrik ile baglantisini kesin.

TAG Heuer Connected Saati ve onunla birlikte verilen aksesuarlari sarj
sirasinda iyi havalandirilmis bir yerde tutmak 6nemlidir.

TAG Heuer Connected Saat ile verilen sarj aksesuarlarini veya
herhangi bir TAG Heuer onayl sarj aksesuarini sadece etiketi
uzerinde gosterilen tipte giic kaynaginda kullanin. Herhangi bir
onaylanmis sarj aksesuarini kullanmadan 6nce gii¢ kaynagi sebeke
voltajinin, onaylanmis sarj aksesuari tizerinde yazan voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

Giig gikisi, uzatma kablolari veya genel prizleri asin yiiklemeyin ciinkii
bu elektrik carpmasi veya yangin riskine neden olabilir. Kablonun
veya duvardaki sarj cihazinin hasar riskini azaltmak icin sarj akse-
suarini glic ikisindan veya genel prizden gikarirken kablosu yerine
duvar prizinden gekin.

Hasarli TAG Heuer Connected Saat sarj aksesuarlarinin kullaniimasi
veya nem varken sarj edilmesi veya aksesuarlarin islak ellerle tutul-
masl yangina, elektrik carpmasina, yaralanmaya veya kullanicinin,
TAG Heuer Connected Saatin veya diger esyalarin zarar gérmesine
neden olabilir. TAG Heuer Connected Saat ve sarj aksesuarlarinin
sarj edilmeden 6nce kuru olduklarindan emin olun. TAG Heuer
Connected Saati sarj etmek icin sarj aksesuarlarini kullandiginizda,
adaptori gl ¢ikisina takmadan énce USB fisinin adaptore tama-
men takilmis oldugundan emin olun. TAG Heuer Connected Saati
dogrudan giines 15131 altinda sarj etmekten kaginin. Sarj ederken TAG
Heuer Connected Saati takmayin. Saat, pil 1sindiginda kolayca alev
alabilecek belirli (koltuklar, kitap raflari vb.) mobilyalarin yaninda
sarj edilmemelidir.

Kablo bir gii¢ kaynagina baglandiginda konnektér ile uzun sireli
cilt temasi bulunmadigindan emin olun, ¢tinki bu rahatsizlik veya
yaralanmaya neden olabilir. Konnektdriin tizerinde uyunmasina veya
oturmaya izin verilmemelidir.

Yukaridakilere ek olarak:

« Kullanim esnasinda sarj cihazini suya maruz birakmayin; bu, sarj
cihazinin ve saatin ariza yapmasina neden olabilir.

« USB kablosunu sarj cihazinin tabanina dikkatli bir sekilde gegirin,
kablonun yanhs yonde zorlanmasi sarj cihazina zarar verecektir.



Saatin asiri isnmasini engellemek icin saatin serin bir yerde sarj
edilmesi onerilir.

Saat tizerine dogrudan giines 15131 gelen bir yerde saatin sarj
edilmesi 6nerilmez, ¢linkd bu asir 1sinmaya neden olur.

Saat sarj cihazi tizerine yerlestirildiginde ve sarj cihazi duvara
takildiginda, saatin yiiziinde bir sarj ekrani goriintilenecektir ve
pilin tamamen sarj olmasi igin gereken siire gosterilecektir.
Tamamen sarj edildiginde saatin sarj cihazindan gikarilmasi
onerilir.

Eger saat sarj olmuyorsa fisin duvardaki prize tamamen takili
oldugunu, USB kablosunun sarj cihazina siki bir sekilde takilmis
oldugunu ve saatin sarj cihazina dogru yerlestirildigini kontrol
edin.

Saat halen sarj olmuyorsa sarj cihazinin pimlerinde kir veya engel
bulunmadigindan ve saatin arka tarafinin temiz oldugundan emin
olun.

Sarj cihazi, saatin sarj cihazina dogru hizalanmasini ve baglanma-
sini saglamak icin kiigiik bir miknatisa sahiptir. Litfen sarj cihazini
metalden uzakta tutun.

b. Pil giivenligi

TAG Heuer Connected Saatiniz degistirilemeyen entegre bir lityum
iyon polimer sarj edilebilir pile sahiptir. Urlintintiziin pilini degis-
tirmeye calismayin (pilin geri doniisimi hakkinda bilgi igin lutfen
asagidaki C-2 kismina bakin).

Herhangi bir durumda:

Pili ates veya elektrikli ocak, isitict veya firin gibi harici is1 kaynak-
larini kullanarak imha etmeyin, ¢iinkii bu yangina veya patlamaya
neden olabilir.

Pilleri ateste imha etmeyin.

Herhangi bir sekilde hasar gérmiis herhangi bir sarj cihazi veya
pil kullanmayn. Pili sadece tasarlandigi amag icin kullanin. Pilde
kisa devre yapmayin.

Pili sicak veya soguk yerlerde birakmayin.

3. Cevreile etkilesim

a. Elektronik ekipmanlar ile parazit ve manyetik 6zellikler
Herhangi bir radyo dalgasi gonderimi yapan cihaz gibi TAG Heuer
Connected Saatiniz de diger elektronik cihazlar ile parazit yapabilir.

Ugakta ve diger kapatilmasi istenen yerlerde cihazinizi kapatin
(hastaneler, benzin istasyonu, vb.).

Herhangi bir durumda, cihazinizi kullanim igin onayli oldugu yerlerde
ve yetkin bir sekilde kullandiginizdan emin olun.

TAG Heuer Connected Saatiniz 6zellikle kalp pilleri, sok cihazlar veya
diger medikal cihazlar ile parazit yapabilir. Medikal cihaziniz ile TAG
Heuer Connected Saat ve aksesuarlar arasinda her zaman gtivenli bir
mesafe koruyun. Medikal cihaza 6zel bilgiler hakkinda hekiminiz ve

medikal cihaz treticinize danigin. Kalp pili, sok cihazi veya herhangi
bir medikal cihaz ile parazit yaptigindan stiphelendiginiz durumlarda
TAG Heuer Connected Saati ve aksesuarlarint kullanmayi birakin.

Anahtar kartlar ve kredi kartlarini TAG Heuer Connected Saat ve
aksesuarlarindan uzak tutun.

b. Tehlikeli alanlar

Potansiyel olarak patlayici atmosfere sahip alanlarda TAG Heuer
Connected Saatin kullanilmasi veya sarj edilmesi, 6rnegin yiiksek
seviyede alev alabilen kimyasal, buhar veya parcacik (tane, toz
veya metal tozu) bulunan alanlar tehlikeli olabilir. Tim isaret ve
talimatlara uyun.

c. Calistirma ve saklama sicakhiklar
TAG Heuer Connected Saatin normal galisma sicakhigi 0 ile 40° C (32
ile 104° F) arasindadir.

Bu sicaklik araliklarinin disinda saklanirsa veya calistirilirsa TAG
Heuer Connected Saat zarar gérebilir veya pil dmrii kisalabilir. TAG
Heuer Connected Saati sicaklik veya nemde ani degisimlere maruz
birakmaktan kaginin. Eger TAG Heuer Connected Saatin igerisindeki
sicaklik normal calisma sicakliklarinin tizerine gikarsa (6rnegin, sicak
bir arabada veya uzun siire boyunca dogrudan giines 1s1g1 altinda),
kendi sicakhigini diizenlemek igin agagidakileri yaptigini gérebilirsiniz:
« Sarj etme yavaslayabilir veya durabilir;

« Ekran kararabilir;

« Bazi veri transferleri duraklatilabilir veya gecikebilir.

TAG Heuer Connected Saat ve aksesuarlar gegerli yiizey sicakhg:
standartlarina ve limitlerine uyar. Ancak, bu limitler icerisinde dahi
sicak ylzeyler ile uzun siire devam eden temas, rahatsizlik ve yara-
lanmaya neden olabilir. TAG Heuer Connected Saat ve aksesuarlari
bir gii¢ kaynagina baglandiklarinda isinir. Fise takili olduklarinda cil-
dinizin TAG Heuer Connected Saat ve/veya aksesuarlari ile uzun stire
temas edebilecegi durumlari engellemek icin sagduyulu davranin.
Ornegin, TAG Heuer Connected Saat sarj olurken veya aksesuarlari
bir glic kaynagina takili durumda iken bunlarin Gzerinde uyumayin
veya bunlari bir battaniyenin veya viicudunuzun altina koymayin.
Viicudunuzda isi hissetme yeteneklerinizi etkileyen fiziksel bir du-
rumunuz varsa 6zel nem gésterin. Rahatsiz edici derecede isinirsa
TAG Heuer Connected Saati ¢ikarin.

C. Bakim ve imha

Uriiniiniiziin beklenen kullanim siires
verilmektedir.

n 2 yillik bir garanti

1. Temizlik ve onarim

TAG Heuer Connected Saati temiz ve kuru tutun. Temiz su ile temas
etmesi durumunda TAG Heuer Connected Saati derinlemesine temiz-
leyin. TAG Heuer Connected Saati kir veya kum, makyaj malzemesi,



miirekkep, sabun, deterjan, asitler veya asitli gidalar ya da temiz su
disindaki diger sivilar gibi leke veya baska hasara neden olabilecek
bir madde ile temas ettiginde ve asagidakiler gibi ciltte tahrise ne-
den olabilecek maddelerle temas ettiginde temizleyin: ter, tuzlu su,
sabunlu su, havuz suyu, parfiim, bocek ilacy, losyon, giines kremi, yag,
yapiskan ¢6ziic(, sag boyasi veya solventler. TAG Heuer Connected
Saat zaman igerisinde degisebilir veya solabilir.

TAG Heuer Connected Saatinizin bakimi igin asagidakiler énerilmez:
« Sarj olurken TAG Heuer Connected Saati temizlemeyin.

TAG Heuer Connected Saati veya diger kayislari harici bir 1s1 kay-
nagi kullanarak kurutmayin (6rnegin, bir sag kurutma makinesi).
TAG Heuer Connected Saatinizi temizlerken temizlik Griinleri veya
basingl hava kullanmayin.

N

Entegre pil 6nlemleri ve bilgileri

TAG Heuer Connected Saatinizde kullanici tarafindan degistiri-
lemeyen veya cikarilamayan entegre bir yeniden sarj edilebilir
lityum iyon polimer pil bulunur.

Saatinizin pilini kendiniz degistirmeye veya ¢ikarmaya calismayin.
Uriintiniizii kurcalamaniz veya agmaya gal|§man|z garantiyi ge-
cersiz kilar ve bir giivenlik tehlikesi olusturur. Pil i ili
herhangi bir iglem igin liitfen TAG Heuer distribi
gegin.

3. Elektronik ve elektrikli ekipmanlar ve pilin imhasi

IEG

TAG Heuer Connected Saatiniz, aksesuarlari ve pili icerisinde
tehlikeli bulunur. evsel atik olarak
imha edilmemeleri gerekir.

Bunlar, belirli yerel diizenlemelere tabidir. Ozellikle, TAG Heuer
Connected Saat ve aksesuarlar, piyasaya 13 Agustos 2005 tarihin-
den sonra ¢iktigi icin Avrupa Birligi'nde atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlar (WEEE) ile ilgili 2012/19/EU numarali direktife tabidir;
buna ek olarak TAG Heuer Connected Saatinizde bulunan pil, piller
ve akiimulatorler ile atik piller ve akiimiilatérlerle ilgili 2006/66/EC
Direktifine tabidir. Yukarida bahsedilen iistii izili tekerlekli ¢op kutusu
sembolleri TAG Heuer Connected Saat, pili ve aksesuarlarinin bu
duizenlemelere tabi oldugunu gosterir.

Yukarida bahsi gegen ekipman ve pil ayri olarak

potansiyel negatif etkilerin dnlenmesine yardimai olacaktir. Geri
doniistim, malzemelerin yeniden kullaniimasi veya eski cihazlarin
farkli sekillerde degerlendirilmesi ile cevrenin korunmasina 6nemli
bir katkida bulunmus olursunuz.

Yukarida bahsedilen ekipmanlari yakarak imha etmeyin.

Kullaniimig elektrikli veya elektronik ekipmanlarin, pillerin ve aki-
miilatérlerin imha edilmesi hakkinda daha detayl bilgi igin liitfen
asagidakilerle irtibata gegin:

« sehrinizdeki ofis;

« atikimha servisi veya

« Urdind satin aldiginiz magaza.

Yerel kanunlara bagl olarak tiiketicilerin elektrikli ve elektronik ci-
hazlari kullanim émdrlerinin sonunda bu amag icin kurulmus olan
genel toplama noktalarina veya satis noktasina birakmalari tesvik
edilir veya zorunlu tutulur. Her bir Gilkenin ulusal kanunlari tarafindan
farkli yontemler belirlenmistir.

Radyo Frekans Enerjisine Maruz Kalma ve Ozgiil Sogurma
Orani Bilgileri

Bu cihaz bir radyo transmiteri ve alicisidir ve vel haberle;mesl
k seviyelerde radyo frekans (RF) ener;
in dal r anten kullanir. Cihaz maksimum ¢ikis gii-
ciinde galisirken ve TAG Heuer onayl aksesuarlar ile kullanildiginda
yayinlanan limitlerin altinda RF enerjisi yayar. RF maruz kalma uy-
gunluk gereksinimlerine uymak igin cihaz bagka konfigtirasyonlarda
kullanilmamalidir.

Bu cihaz bagka bir transmiter veya anten ile birlikte konumlanmamali
veya calistinimamalidir.

TAG Heuer Connected Saat, radyo dalgalarina maruz kalma konu-
sundaki AB, ABD ve Kanada inil ini karsilar. Bu Tali

onerilen sekilde kullanildiginda yasindan veya fiziki durumundan
bagimsiz olarak tiim kisilerin giivenligini saglamak amaciyla ABD
Federal Haberlesme Komisyonu (FCC), Kanada Devleti Kanada
Endustrisi (IC), Fransiz Devleti ve Avrupa Birligi Konseyi'nin 6neri-
leri tarafindan belirlenen RF enerjisine maruz kalma konusundaki
emisyon limitlerini gegmeyecek sekilde tasarlanmis ve Gretilmistir.

Radyo elektrikli cihazlar icin maruz kalma standardi Ozgiil
Sogurma Orani (SAR) olarak bilinen bir lgiim birimi kullanir.
SAR icin testler, test edilen tiim frekans bantlarinda cihaz onayl en
ytiksek gti¢ seviyelerinde iletim yaparken standart ¢alistirma pozis-
yonlari kullanilarak gerceklestirilir.

(Saatinizin pilini gikarmayi denememeniz gerektigini yeniden hatirlat-
mak isteriz). Eski ekipmaninizin, pillerin veya akiimiilatorlerin uygun
sekilde imha edilmesi gevre, hayvanlar ve insan saghg tizerindeki

Liitfen i unutmayin:
« Birlesik Devletler ve Kanada'da izin verilen SAR limitleri soyledir:
Bas, boyun ve g6vde icin 1,6 W/kg (herhangi bir dokunun 1 grami



icin ortalama); Uzuvlar igin 4 W/kg (herhangi bir dokunun 10 grami
igin ortalama);

« ABve Avustralya'da 6nerilen SAR limitleri sdyledir: Bas ve gévde
icin 2 W/kg (herhangi bir dokunun 10 grami icin ortalama); Uzuvlar
icin 4 W/kg (herhangi bir dokunun 10 grami igin ortalama) (bunlar
Fransa'da ve Avustralya'daki yasal gereksinimlerdir).

ICNIRP (iyonlastirici olmayan radyasyona karsi koruma igin

Uluslararasi Komisyon) tarafindan 6nerilen SAR limiti 2W/kg'dir.

Ek olarak, ABD dahil olmak iizere IEEE (Elektrik ve Elektronik
Mihendisleri Enstitist) tarafindan énerilen SAR limitini uygulayan
ulkelerde / bolgelerde ikamet edenler icin gecerli olan SAR limiti
herhangi bir insan dokusunun (1) grami igin ortalama 1,6 W/kgdir.

TAG Heuer Connected Saatiniz igin en yiiksek SAR degeri (cihazin

mimkiin olan en yiiksek giig seviyesinde):

« bilekte kullanim igin test edildiginde FCC SAR 0,0254 W/kg, AB
SAR degeri 0,03 W/kg idi.

« govdede kullanim icin test edildiginde FCC SAR 0,0678 W/kg ve
AB SAR 0,0274 W/kg.

Saatin radyo fonksiyonlarini devreden ¢ikarmak igin (Bluetooth
ve Wi-Fi dahil) lutfen A bolimiine bakin. TAG Heuer Connected
Saatinizin ana karakteristigi.

BOLUM I1: YASAL BiLGILER

Onemli: Bazi iilkeler igin gerekli diizenleyici isaretleri ve sertifika
bilgilerini, cihaz icindeki ayarlar icinde bilginize sunulmustur. Bu
bilgilere ulagsmak icin: Bilgilere erismek icin Ayarlar -> Sistem
-> Hakkinda -> Diizenleyici bilgiler.

TURKIVE
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

AVRUPA

Ce

Uygunluk Beyani

TAG HEUER (LVMH Swiss Manufactures SA subesi — 6A RUE LOUIS-
JOSEPH CHEVROLET - 2300 LA CHAUX-DE-FONDS - ISVICRE) radyo
ekipmani tipindeki Connected Saat adli Griintin ve sarj aksesuarlari-
nin asagidaki direktiflere uygun oldugunu beyan eder: R&TTE Direktifi
1999/5/EC, Diistik Voltaj Direktifi 2014/35/EU, EMC Direktifi 2014/30/
UE ve RoHS Il Direktifi 2011/65/EU.

AB uygunluk beyaninin tam metnini su adreste bulabilirsiniz:
http://customer-service.tagheuer.com

€) Bluetooth’

Bluetooth ismi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli
ticari markalardir ve bu ismin TAG HEUER tarafindan kullaniimasi
lisans altindadir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili sahiplerin
milkiyetindedir.

Saat hakkindaki ek yasal bilgiler Griiniin ayarlarinda bulunabilir.

TAG Heuer Connected Saat ana radyo spesifikasyonlari

Frekans bandi Fonksiyon Maksimum iletilen
giigoran

2,412-2,462 Ghz |WLAN IEEE 802.11 b/g/n | 16,72 dBm

2,401-2,480 Ghz |Bluetooth 4.1 9,82 dBm

13,56 Mhz NFC -9,211 dBuA/m
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Caution! Before you begin to use the TAG Heuer Connected
Watch, please read the following instructions containing im-
portant safety and regulatory information. Also, read your quick
start guide and warranty provided with your product.

PART I: SAFETY INSTRUCTIONS

A. Main characteristics of your TAG Heuer Connected Watch
The TAG Heuer Connected Watch includes Wi-Fi, Bluetooth, global
positioning system (GPS) and near field communications (NFC)
functions. Ambient light sensor and inter-modularity (i.e. users can
change parts of the Watch case such as its “lugs” by means of buying
extra accessories) are also available in this product.

It is not intended to be used as a medical device nor as a fitness
tracker. It requires a phone running Android 4.3+ or iOS 8.2+. Visit
g.co/wearcheck on your phone or a computer to see if it is compatible.
The TAG Heuer Connected Watch requires the use of the charging
accessories provided with it.

Use only those accessories approved by TAG Heuer. Using any ac-
cessories not approved by TAG Heuer for use with your TAG Heuer
Connected Watch might invalidate any approval or warranty appli-
cable to your device and or might result in the TAG Heuer Connected
Watch becoming inoperative and dangerous.

You can disable the watch Bluetooth, Wi-Fi, GPS, NFC functions
by following the stages below:

WIFI OR BLUETOOTH

If your screen is dim, touch the screen to wake up the watch;

« Swipe down from the top of the screen;

Find the Settings &, then touch it;

Go to “Connectivity @', Touch Wi-Fi or Bluetooth settings depend-
ing on which you want to turn off;

If Wi-Fi or Bluetooth is set to Automatic, touch the little icon listed
next to either Wi-Fi or Bluetooth to turn it off or disable.

GPS
Press the crown
Scroll to and tap Settings £
Scroll to and tap Connectivity
- Tap the toggle switch to turn on or off

NFC

« Pressthe crown

Scroll to and tap Settings ¢

Scroll to and tap Connectivity

Scroll to and tap NFC

Tap the toggle switch to turn on or off

B. Important safety precautions

Please note that failure to comply with the following guidelines may
cause malfunctions or be hazardous to the user and/or exclude or
reduce the benefit from the warranty.

1. Using the TAG Heuer Connected Watch and its accessories
safely

a. Keeping your TAG Heuer Connected Watch safe

(i) General

Do not use or store the TAG Heuer Connected Watch in dusty, dirty
areas as its components may be damaged.

Do not store the TAG Heuer Connected Watch in warm areas. High
temperatures can shorten the life of electronic devices, damage
batteries and warp or melt certain plastics.

Do not store the TAG Heuer Connected Watch in cold areas. When
the TAG Heuer Connected Watch afterwards warms up to its normal
temperature, moisture can form inside the TAG Heuer Connected
Watch, which may damage the electronic circuits.

Do not attempt to open the watch’s casing. Non-expert handling of
the TAG Heuer Connected Watch may cause damages to your TAG
Heuer Connected Watch and will void the warranty.

Do not drop or knock the TAG Heuer Connected Watch. Do not place
heavy objects on it.

Do not use sharp objects on the screen. Do not use excessive force
on the screen. Rough handling may damage the internal circuits.

Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong detergents
to clean the TAG Heuer Connected Watch.

While listening to your device with wireless headphones, make



sure you have set the volume to a reasonable level in order to avoid
damage to your ears.

If the TAG Heuer Connected Watch or any of its accessories are not
working properly, take them to your nearest qualified TAG Heuer
service center.

In addition to the above, please refer to your instructions and guar-
antee manual for information on cables, charging puck, wall plugs
and battery electrical safety.

(ii) Exposure to liquid

The TAG Heuer Connected Watch is water resistant to 50m/ 5atm. You
may, for example, wear and use the TAG Heuer Connected Watch for
shallow-water activities such as swimming or in the rain. However it
should not be used for activities involving submersion below shallow
depth or high-velocity water such as scuba diving, water-skiing. Be
sure to clean your watch with soapy water and then rinse it with fresh
water, especially after it has been in salt-water. You can also clean
wipe off your watch with a nonabrasive, lint-free cloth.

Exposing the TAG Heuer Connected Watch to these substances
will void its guarantee: detergent, acids or acidic foods, and any
liquids other than water, such as perfume, insect repellent, lotions,
sunscreen, oil, adhesive remover, hair dye, or solvents. Be aware that
leather straps and any charging accessories are not water-resistant.

The following may affect the water resistance of the TAG Heuer
Connected Watch and should be avoided:

Dropping the TAG Heuer Connected Watch or subjecting it to
impacts.

Exposing the TAG Heuer Connected Watch to pressurized water
or high velocity water, for example, diving.

Wearing the TAG Heuer Connected Watch in the sauna or steam
room.

(iii) Using power-button, connectors, and ports

Never apply excessive pressure to the power button on the TAG
Heuer Connected Watch, or force a charging connector into a port,
because this may cause damage that is not covered under the war-
ranty. If the connector and port do not join with reasonable ease,
they probably do not match. Check for obstructions and make sure
that the connector matches the port and that you have positioned
the connector correctly in relation to the port.

Certain usage patterns can contribute to the fraying or breaking of
cables. The cable attached to a charging unit, like any other metal
wire or cable, is subject to becoming weak or brittle if repeatedly
bent in the same spot. Aim for gentle curves instead of angles in
the cable. Regularly inspect the cable and connector for any kinks,
breaks, bends, or other damage. Should you find any such damage,
discontinue use of the cable.

Discoloration of the charging accessories after regular use is normal.
Dirt, debris, and exposure to moisture may cause discoloration. If
your charging accessories become warm during use or if the TAG
Heuer Connected Watch does not charge or sync, disconnect the
cable from the power adapter and clean the accessories with a non-
abrasive, dry, lint-free cloth. Do not use liquids or cleaning products
when cleaning the charging accessories.

Discoloration of the charging surface of the TAG Heuer Connected
Watch charging accessories may occur after regular use. Cleaning
the charging surface may reduce, or prevent, such discoloration,
and will help to prevent damage to your charger and the TAG Heuer
Connected Watch. To clean the charging surface, disconnect the
charger from both the TAG Heuer Connected Watch and the wall
plug and wipe with a damp, nonabrasive cloth. Dry with a nonabra-
sive, lint-free cloth before resuming charging. Do not use cleaning
products when cleaning the charging surface.

b. Protection of the user’s health

As a general recommendation, the TAG Heuer Connected Watch is
not intended for use where the failure of the device could lead to
death, personal injury, or severe environmental damage.

If you have any questions concerning your TAG Heuer Connected
Watch, its batteries and/or accessories’ chemical contents, do not
hesitate to contact us through our website www.tagheuer.com or by
mail at the following address: TAG HEUER - Branch of LVMH Swiss
Manufactures SA - 6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET - 2300 LA
CHAUX-DE-FONDS — SWITZERLAND (TEL: +41 (0)32 919 8000).

Your TAG Heuer Connected Watch is not a medical device: the TAG Heuer
Connected Watch and the included TAG Heuer Connected Watch
apps are not medical devices. They are not designed or intended
for use in the diagnosis of disease or other conditions, or in the cure,
mitigation, treatment, or prevention of disease.

Before starting or modifying any exercise program using the TAG
Heuer Connected Watch, consult your physician. Be careful and
attentive while exercising. Stop exercising immediately if you feel
pain, or feel faint, dizzy, exhausted, or short of breath. By exercising,
you assume all associated inherent risks including any injury that
may result from such activity. If you have any medical condition that
you believe could be affected by the TAG Heuer Connected Watch
(for example, seizures, blackouts, eyestrain, or headaches), consult
with your physician prior to using the TAG Heuer Connected Watch.

Some people may experience reactions to certain materials used in
jewelry, watches, and other wearable items that are in prolonged
contact with their skin. This can be due to allergies, environmental
factors, extended exposure to irritants like soap, sweat, or other
causes. You may be more likely to experience irritation from any



wearable device if you have allergies or other sensitivities. If you have
known skin sensitivities, please take special care when wearing the
TAG Heuer Connected Watch. You may be more likely to experience
irritation from the TAG Heuer Connected Watch if you wear it too
tightly. Remove the TAG Heuer Connected Watch periodically to
allow your skin to breathe. Keeping the TAG Heuer Connected Watch
bands clean and dry will reduce the possibility of skin irritation. If you
experience redness, swelling, itchiness, or any other irritation or dis-
comfort on your skin around, or beneath, your TAG Heuer Connected
Watch, please remove the TAG Heuer Connected Watch and consult
your physician before resuming wear. Continued use, even after
symptoms subside, may result in renewed or increased irritation.

The materials used in the TAG Heuer Connected Watch and the TAG
Heuer Connected Watch bands meet the standards set for jewelry by
the U.S. Consumer Product Safety Commission, applicable European
regulations, and other international standards.

If you use an electronic medical device, please refer to section 3a
below.

. Integrity of people around

(i) Protection of children

Keep the TAG Heuer Connected Watch and its accessories out of the
reach of children. In particular, this version of the Connected Watch
enables the users to modify some parts of the Watch. As a result,
some TAG Heuer Connected Watch parts may present a choking hazard
to children. Keep these parts away from children.

(i) Walking and driving safely
Do not use your TAG Heuer Connected Watch while driving.

The user is fully responsible for the use of the GPS of the Connected
Watch and the risks derived therefrom.

Radio frequency signals might affect improperly installed or inad-
equately shielded electronic systems in motor vehicles. Check with
the manufacturer or its representative regarding your vehicle. If
any equipment has been added to your vehicle, you should also
consult the manufacturer of that equipment for information on
radio frequency signals.

Do not use your TAG Heuer Connected Watch while walking or en-
gaging in any activity that requires your full attention. In particular,
do not use the GPS of the Connected Watch while driving as it may
be distracting and a cause of accident. Inattention to vehicular traffic
or other pedestrian hazards could result in serious injury, death or
property loss.

2. Electrical Safety

a. Charging accessories
To charge the TAG Heuer Connected Watch, use only approved
charging accessories.

Your Watch is provided with the following charging accessories:
micro USB cable, charging puck, wall plug.

Use only approved charging accessories. When a charger is not in
use, disconnect it from the power source.

Itis important to keep the TAG Heuer Connected Watch and the ac-
cessories provided therewith in a well-ventilated area when charging.

Use the charging accessories provided with the TAG Heuer
Connected Watch or any other TAG Heuer approved charging
accessories only from the type of power source indicated on the
marking label. Before you use any approved charging accessory,
verify that the main voltage of the power source is in accordance
with the voltage of the approved charging accessories.

Do not overload power outlet, extension cords or convenience re-
ceptacles because this might result in a risk of fire or electric shock.
To reduce the risk of damage to the cord or the wall charger, pull the
wall charger rather than the cord when you disconnect the charging
accessory from the power outlet or convenience receptacle.

Using damaged TAG Heuer Connected Watch charging accessories,
or charging when moisture is present, or handling accessories with
wet hands, can cause fire, electric shock, injury, or damage to the
user or the TAG Heuer Connected Watch or other property. Be sure
the TAG Heuer Connected Watch and the charging accessories are dry
before charging. When you use the charging accessories to charge
the TAG Heuer Connected Watch, make sure that the USB plug is fully
inserted into the adapter before you plug the adapter into a power
outlet. Avoid charging the TAG Heuer Connected Watch in direct
sunlight. Do not wear the TAG Heuer Connected Watch while it is
charging. The watch should not be charged next to certain pieces of
furniture that could easily catch fire in case of an overheated battery
(e.g. sofas, bookshelves, etc.).

Avoid prolonged skin contact with the connector when the cable
is plugged into a power source because it may cause discomfort
or injury. Sleeping or sitting on the connector should be avoided.

In addition to the above:

Do not expose the charger to water while in use; this may cause
the charger and the watch to fail.

Carefully insert the USB cable into the charger base, forcing the
cable in the wrong direction will damage the charger.

It is recommended to charge the watch in a cool place, in order
to prevent overheating of the watch.



Itis not recommended to charge the watch in a place where there
is direct sunlight on the watch, as this may cause overheating.
When the watch is placed on the charger, and the charger is
plugged into a wall, a charging screen will be displayed on the
watch face, indicating the remaining time to fully charge the
battery.

It is recommended to remove the watch from the charger once
itis fully-charged.

If the watch fails to charge, check that the wall plug is fully inserted
into the wall outlet, the USB cable is firmly attached to the charger,
and the watch is properly placed on the charger.

If the watch still does not charge, make sure that there is no dirt
or obstruction on the charger’s pins and make sure the back of
the watch is clean.

The charger contains a small magnet to ensure proper alignment
and attachment of the watch to the charger. Please keep the char-
ger away from metal.

b. Battery safety

Your TAG Heuer Connected Watch contains a lithium-ion polymer
rechargeable battery that is built-in battery that is not replaceable.
Do not attempt to replace your product’s battery (for information
on the recycling of the battery, please refer to section C-2, below).

In any event:

Do not expose the battery to fire or other external heat sources,
such as hot plates, stove tops, space heaters or ovens, as this could
cause fire or explosion.

Do not dispose of batteries in a fire.

Never use any charger or battery that is damaged in any way. Use
the battery only for intended purposes. Do not short-circuit the
battery.

Do not leave the battery in hot or cold places.

3. ion with the

a. Interference with electronic equipment and magnetic
characteristics

Your TAG Heuer Connected Watch, as any radio-transmitting equip-

ment, may interfere with other electronic devices.

Switch off your device on airplanes or any place where it is requested
(hospitals, gas station, etc.).

In any case, make sure you are using your device where it is autho-
rized for use and in an authorized manner.

In particular, your TAG Heuer Connected Watch may interfere with
pacemakers, defibrillators, or other medical devices. Maintain a safe
distance of separation between your medical device and the TAG
Heuer Connected Watch and accessories. Consult your physician
and medical device manufacturer for information specific to your

medical device. Stop using the TAG Heuer Connected Watch and its
accessories if you suspect they are interfering with your pacemaker,
defibrillator, or any other medical device.

Keep key cards and credit cards away from the TAG Heuer Connected
Watch and its accessories.

b. Dangerous areas

Charging or using the TAG Heuer Connected Watch in any area with
a potentially explosive atmosphere, such as in areas where the air
contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles
(such as grain, dust, or metal powders), may be hazardous. Obey
all signs and instructions.

c. Operating and storage temperatures
The normal operating temperature of the TAG Heuer Connected
Watch is from 0 to 40° C (32 to 104°F).

The TAG Heuer Connected Watch can be damaged and battery
life shortened if stored or operated outside of these temperature
ranges. Avoid exposing the TAG Heuer Connected Watch to dramatic
changes in temperature or humidity. If the interior temperature of
the TAG Heuer Connected Watch exceeds normal operating tem-
peratures (for example, in a hot car or in direct sunlight for extended
periods of time), you may experience the following as it attempts to
regulate its temperature:

« Charging may slow or stop;

« The display may dim;

« Some data transfer may be paused or delayed.

The TAG Heuer Connected Watch and its accessories comply with

i surface and limits. However,
even within these limits, sustained contact with warm surfaces
for long periods of time may cause discomfort or injury. The TAG
Heuer Connected Watch and its accessories will become warm when
plugged into a power source. Use common sense to avoid situations
where your skin is in contact with the TAG Heuer Connected Watch
and/or its accessories for long periods of time when they are plugged
in. For example, while the TAG Heuer Connected Watch is charging or
while its accessories are plugged into a power source, do not sleep
on them or place them under a blanket, pillow, or your body. Take
special care if you have a physical condition that affects your ability
to detect heat against the body. Remove the TAG Heuer Connected
Watch if it becomes uncomfortably warm.

-

1



C. Maintenance and disposal

Expected duration of your product is provided with a 2 year
warranty.

1. Cleaning and repair

Keep the TAG Heuer Connected Watch clean and dry. Dry the TAG
Heuer Connected Watch thoroughly if exposed to fresh water.
Clean the TAG Heuer Connected Watch if it comes in contact with
anything that may cause stains, or other damage, such as dirt or
sand, makeup, ink, soap, detergent, acids or acidic foods, or comes
in contact with liquids other than fresh water, including those that
may lead to skin irritation such as: sweat, salt water, soapy water,
pool water, perfume, insect repellent, lotions, sunscreen, oil, adhesive
remover, hair dye, or solvents. The TAG Heuer Connected Watch may
vary or fade over time.

The following things are not recommended in the care of your TAG

Heuer Connected Watch:

« Do not clean the TAG Heuer Connected Watch while it is charging.

« Do not dry the TAG Heuer Connected Watch or the bands using
any external heat source (for example, a hair dryer).

« Do not use cleaning products or compressed air when cleaning
your TAG Heuer Connected Watch.

2. Built-in battery precautions and information

« Your Tag Heuer Connected Watch features a built-in lithium-ion
polymer rechargeable battery, which is not replaceable or remov-
able by the user.

« Do not attempt to replace or remove your Watch’s battery.

« Tampering with your product, or attempting to open it, will void
the warranty, and may result in a safety hazard. For any handling
of the battery please contact your TAG Heuer distributor.

3. Electronic or electric equipment and battery disposal

9
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Your TAG Heuer C Watch, its and its battery
contain hazardous substances. They must not be disposed of as
unsorted household waste.

They are subject to specific local regulations. In particular, as the
TAG Heuer Connected Watch and its accessories were placed on
the market after 13 August 2005, they are subject, in the European
Union, to Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE); in addition, the battery contained in your TAG
Heuer Connected Watch is subject to Directive 2006/66/EC on

batteries and accumulators and waste batteries and accumulators.
The above mentioned crossed-out wheeled bin symbols indicate that
the TAG Heuer Connected Watch, its battery and its accessories are
subject to these regulations.

The above mentioned equipment and battery must be collected separately (as
a reminder, do not attempt to remove your Watch'’s battery). The
correct disposal of your old equipment, batteries or accumulators
will help to prevent potential negative consequences for the environ-
ment, animal and human health. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

Do not dispose of the above mentioned equipment in a fire.

For more detailed information about disposal of your used electric
or electronic equipment, batteries and accumulators, please contact:
- your city office;

- the waste disposal service; or

« the shop where you purchased the product.

Consumers are, depending on the domestic legislation, encouraged
or obliged by law to return electrical and electronic devices at the
end of their service lives to the public collecting points set up for
this purpose or to the point of sale. Specific modalities are defined
by the national laws of each country.

Exposure to Radio Frequency Energy and Specific Absorption
Rate Information

This device is a radio transmitter and receiver that uses an inter-
nal antenna to send and receive low levels of radio frequency
(RF) energy for data communications. The device emits RF energy
below the published limits when operating in its maximum output
power mode and when used with TAG Heuer authorized accessories.
To comply with RF exposure compliance requirements, the device
should not be used in other configurations.

This device must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

The TAG Heuer Connected Watch meets the EU, US and Canada
requirements for exposure to radio waves. It is designed and man-
ufactured not to exceed the emission limits for exposure to RF energy
set by the Federal Communications Commission (FCC) of the US
Government, Industry Canada (IC) of the Canadian Government,
the French Government and recommended by the Council of the
European Union when used as directed in these Instructions, to
ensure the safety of all persons, regardless of age or condition.

The exposure standard for radio electrical devices uses a unit
of measurement known as the Specific Absorption Rate (SAR).
Tests for SAR are conducted using standard operating positions



with the device transmitting at its highest certified power level in
all tested frequency bands.

Please note that:
In the United States and Canada, the allowable SAR limits are
the following: 1.6 W/kg (averaged over any 1 gram of tissue) for
the head, neck and trunk; 4 W/kg (averaged over any 10 grams
of tissue) for limbs;
In the EU and Australia, the recommended SAR limits are the
following: 2 W/kg (averaged over any 10 grams of tissue) for the
head and trunk; 4 W/kg (averaged over any 10 grams of tissue)
for limbs (these are legal requirements in France and Australia).
The SAR limit recommended by the ICNIRP (International
Commission for protection against non-ionizing radiation) is 2W/kg.

Additionally, the SAR limit that applies to residents of countries /
regions that have adopted the SAR limit recommended by the IEEE
(Institute of Electrical and Electronics Engineers), including the US,
is 1.6 W/kg averaged over one (1) gram of human tissue.

The highest SAR value for your TAG Heuer Connected Watch (at the
device's highest possible power level):
when tested for use at the wrist was FCC SAR 0.0254 W/kg, EU
SAR was 0.03 W/kg.
when tested for use at the trunk was FCC SAR 0.0678 W/kg and
EU SAR 0.0274 W/kg.

To disable the Watch's radio (including Bluetooth and Wi-Fi) functions,
please refer to section A. Main characteristics of your TAG Heuer
Connected Watch.

PART II: LEGAL INFORMATION

Important: requil y marks and certi ion in-
formation required in certain countries are provided on the
device under the settings. To access this information, go to:
Setting -> System -> about -> Regulatory information to ac-
cess information.

EUROPE

C€

Declaration of conformity

Hereby, TAG HEUER (Branch of LVMH Swiss Manufactures SA - 6A
RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET - 2300 LA CHAUX-DE-FONDS -
SWITZERLAND) declares that the radio equipment type Connected
Watch and its charging accessories are in compliance with the
following directives: R&TTE Directive 1999/5/EC, Low Voltage
Directive 2014/35/EU, EMC Directive 2014/30/UE and RoHS Il
Directive 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available on
http://customer-service.tagheuer.com

€ Bluetooth’

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such mark by TAG HEUER is
under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Additional legal information about the watch can be found into the
settings of the product.

TAG Heuer Connected Watch main radio specifications

Frequency band Functionality Maximum power ratio
transmitted

2.412-2.462Ghz |WLAN IEEE 802.11 b/g/n |16.72 dBm

2.401-2.480 Ghz |Bluetooth 4.1 9.82dBm

13.56 Mhz NFC -9.211 dBuA/m
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GUIDE D'UTILISATION SPECIFIQUE - SECURITE ET INFORMATIONS LEGALES
TAG HEUER CONNECTED MODULAIRE - MODELE SBF8A
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A ion! Avant de a utiliser votre montre TAG

Heuer Connected, veuillez lire les instructions suivantes. Celles-ci
contiennent des informations importantes concernant la régle-
mentation et la sécurité. Lisez également le guide de prise en
main rapide et la garantie fournis avec votre produit.

PARTIE | : INSTRUCTIONS DE SECURITE

A. Principales caractéristiques de votre montre TAG Heuer
Connected

La montre TAG Heuer Connected dispose des fonctions Wi-Fi,
Bluetooth, géopositionnement par satellite (GPS) et communica-
tion en champ proche (NFC). Ce produit dispose également d'un
capteur de lumiére ambiante et bénéficie du concept de modula-
rité (c’est-a-dire que les utilisateurs peuvent remplacer des piéces
de la montre telles que les « cornes » en achetant des accessoires
supplémentaires).

Elle n'est pas destinée a étre utilisée en tant qu'équipement médical
ou instrument de suivi d’une activité sportive. Elle nécessite un té-
léphone fonctionnant sous Android 4.3+ ou iOS 8.2+. Rendez-vous
sur g.co/wearcheck sur votre téléphone ou votre ordinateur pour voir
s'ils sont compatibles. La montre TAG Heuer Connected nécessite
I'utilisation des accessoires de recharge fournis.

Utilisez uniquement les accessoires approuvés par TAG Heuer.
Lutilisation de tout autre accessoire non approuvé par TAG Heuer
dans le cadre de I'utilisation de la montre TAG Heuer Connected
pourrait annuler toute approbation ou garantie applicable a votre
appareil et/ou pourrait rendre votre montre TAG Heuer Connected
inopérante ou dangereuse.

£ i Bl

Vous pouvez dé iver les h, Wi-Fi, GPS et
NFC de votre montre en suivant les étapes ci-dessous :

WIFI OU BLUETOOTH

Si la luminosité de votre écran est faible, touchez celui-ci pour
activer la montre ;

« Glissez votre doigt de haut en bas sur I'écran ;

« Trouvez Paramétre €&, puis touchez-le ;

« Allez a «Connectivité @ », touchez le paramétre que vous voulez
désactiver, Wi-Fi ou Bluetooth ;

« Si la fonction Wi-Fi ou Bluetooth est réglée sur Automatique,
touchez la petite icone située a c6té du mot Wi-Fi ou Bluetooth
pour I'activer ou la désactiver.

GPS

« Appuyez sur la couronne

- Faites défiler 'écran jusqu'a Paramétres £ et touchez-le

- Faites défiler écran jusqu’a Connectivité @ et touchez-le
« Touchez l'interrupteur pour activer ou désactiver

NFC

« Appuyez sur la couronne

« Faites défiler I'écran jusqu’a Paramétres €& et touchez-le

« Faites défiler I'écran jusqu'a Connectivité & et touchez-le
« Faites défiler I'écran jusqu'a NFC et touchez-le

« Touchez l'interrupteur pour activer ou désactiver

B. Précautions de sécurité importantes

Veuillez noter que le non-respect des instructions suivantes peut
entrainer un mauvais fonctionnement ou un danger pour I'utilisateur
et/ou annuler ou réduire le bénéfice de la garantie.

1. Utiliser la montre TAG Heuer Connected et ses accessoires
en toute sécurité

a. Assurer la sécurité de votre montre TAG Heuer Connected

(i) Généralités

N'utilisez pas ou n'entreposez pas votre montre TAG Heuer
Connected dans des endroits poussiéreux ou sales, car cela pourrait
endommager ses composants.

Nentreposez pas votre montre TAG Heuer Connected dans des en-
droits chauds. Les fortes températures peuvent raccourcir la durée de
vie des appareils électroniques, endommager les piles et déformer
ou faire fondre certains plastiques.

Nentreposez pas votre montre TAG Heuer Connected dans des en-
droits froids. Lorsque votre montre TAG Heuer Connected reprend
ensuite sa température normale, de I'humidité peut se former a l'inté-
rieur, ce qui peut causer des dégradations des circuits électroniques.

N'essayez pas d'ouvrir le boitier de votre montre. Une manipulation
de la montre TAG Heuer Connected par une personne inexpéri-
mentée peut endommager votre montre TAG Heuer Connected
etannuler la garantie.



Ne laissez pas tomber votre montre TAG Heuer Connected et ne la
soumettez pas a des chocs. Ne posez pas d’objets lourds dessus.

Ne touchez pas I'écran avec des objets pointus. N'appuyez pas trop
fort sur I'écran. Des manipulations brutales peuvent endommager
les circuits internes.

N'utilisez pas de produits chimiques abrasifs, de solvants de net-
toyage ou de détergents puissants pour nettoyer votre montre TAG
Heuer Connected.

Lorsque vous écoutez votre équipement via des écouteurs sans
fil, veillez a régler le volume & un niveau raisonnable afin d'éviter
d'abimer vos tympans.

Si votre montre TAG Heuer Connected ou I'un de ses accessoires
ne fonctionne pas correctement, veuillez les confier au centre de
service TAG Heuer qualifié le plus proche.

Par ailleurs, merci de vous référer au guide d'instructions et de ga-
rantie pour plus d'informations a propos de la sécurité électrique
des cables, de la station de recharge et de la batterie.

(ii) Exposition aux liquides

La montre TAG Heuer Connected est étanche a l'eau jusqu’a
50 m/5 atm. Vous pouvez par exemple porter votre montre TAG
Heuer Connected sous la pluie ou lors d’activités en eaux peu pro-
fondes, telle que la natation. Elle ne doit toutefois pas étre utilisée
pour les activités impliquant I'immersion en eaux plus profondes
ou la soumettant a de l'eau s'écoulant a grande vitesse, comme la
plongée sous-marine ou le ski nautique. Prenez soin de nettoyer
votre montre a I'eau savonneuse et de la rincer a l'eau claire, surtout
aprés un contact avec de I'eau salée. Vous pouvez également essuyer
votre montre avec un chiffon non abrasif et non pelucheux.

Lexposition de votre montre TAG Heuer Connected aux substances
suivantes entrainera I'annulation de sa garantie : détergents, acides
ou aliments acides ainsi que tout liquide autre que I'eau, comme les
parfums, les insectifuges, les lotions, les cremes solaires, les huiles,
les dissolvants pour adhésifs, les colorations pour cheveux ou les
solvants. Veuillez noter que les bracelets en cuir et tout accessoire
de charge ne sont pas résistants a l'eau.

Les situations suivantes peuvent nuire a I'étanchéité de la montre
TAG Heuer Connected et doivent étre évitées :

- Laisser tomber la montre TAG Heuer Connected ou la soumettre
ades chocs.

Exposer la montre TAG Heuer Connected a de I'eau sous pression
ou s%écoulant a grande vitesse, comme par exemple en plongée
sous-marine.

Porter la montre TAG Heuer Connected dans un sauna ou un
hammam.

(iii) Utilisation du bouton de mise en marche, des connecteurs
etdes ports

N'appuyez jamais trop fort sur le bouton de mise en marche de votre
montre TAG Heuer Connected ou ne forcez pas l'introduction d’'un
connecteur de recharge dans un port car cela pourrait causer des
dégradations non couvertes par la garantie. Si le connecteur ne peut
pas étre facilement branché dans le port, c’est certainement parce
qu'ils ne correspondent pas. Vérifiez qu'il n’y a pas d’obstruction
et s'assurer que le connecteur correspond bien au port et que le
connecteur est correctement orienté par rapport au port.

Certains modes d'utilisation peuvent contribuer a un effilochage ou
une rupture des cables. Le cable relié a I'unité de recharge, comme
tout fil ou cable métallique, est susceptible de se fragiliser ou de se
rompre s'il est fréquemment tordu au méme endroit. Il est donc pré-
férable de le courber légérement plutdt que de le plier franchement.
Vérifiez réguliérement que le cable et le connecteur ne sont pas pliés,
cassés, tordus ou dégradés d'une autre fagon. Si vous constatez une
dégradation de ce genre, n'utilisez plus le cable.

Une décoloration des accessoires de charge est normale aprés une
utilisation réguliére. La saleté, les débris et une exposition a I'numi-
dité peuvent étre a l'origine de cette décoloration. Si vos accessoires
de charge chauffent pendant leur utilisation ou si votre montre TAG
Heuer Connected ne se recharge pas ou ne se synchronise pas, dé-
branchez le cable de I'adaptateur secteur et nettoyez les accessoires
avec un tissu sec non pelucheux et non abrasif. N'utilisez pas de
liquides ou de produits nettoyants pour nettoyer vos accessoires
de charge.

La surface de recharge des accessoires de recharge de la montre TAG
Heuer Connected peut se décolorer aprés une utilisation réguliére.
Un nettoyage de la surface de recharge peut réduire ou empécher
cette décoloration et aider a prévenir les dégradations de votre
chargeur et de votre montre TAG Heuer Connected. Pour nettoyer
la surface de recharge, déconnectez le chargeur a la fois de la montre
TAG Heuer Connected et de la prise murale, puis essuyez-la avec un
tissu humide non abrasif. Séchez avec un tissu non abrasif et non
pelucheux avant de reconnecter le chargeur. N'utilisez pas de produit
nettoyant pour nettoyer la surface de recharge.

b. Protection de la santé de I'utilisateur

D’une maniére générale, la montre TAG Heuer Connected n'est pas
destinée a étre utilisée dans des situations ot une défaillance de
I'appareil pourrait causer un décés ou une blessure, ou des dégats
écologiques importants.

Pour toute question concernant la composition chimique de votre
montre TAG Heuer Connected, ses batteries et/ou ses accessoires,
n'hésitez pas a nous contacter via notre site Internet www.tagheuer.com
ou par courrier a I'adresse suivante : TAG HEUER - Branche de LVMH
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Swiss Manufactures SA - 6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET - 2300
LA CHAUX-DE-FONDS - SUISSE (TEL : +41 (0)32 919 8000).

Votre montre TAG Heuer Connected n'est pas un équipement médical :
Votre montre TAG Heuer Connected et les applications correspon-
dantes incluses ne sont pas des équipements médicaux. lls ne sont
ni congus ni prévus pour une utilisation dans le cadre d’un diagnostic
médical quel qu'il soit, ou pour le soin, I'atténuation, le traitement
ou la prévention d’une maladie.

Avant de commencer ou de modifier un programme d'exercice a
I'aide de la montre TAG Heuer Connected, consultez votre médecin.
Restez prudent et attentif pendant vos exercices. Cessez immédiate-
ment vos exercices si vous ressentez une douleur, une faiblesse, un
étourdissement, de I'épuisement ou de l'essoufflement. En faisant de
I'exercice, vous étes conscient de tous les risques inhérents, y compris
de toutes les blessures qui pourraient résulter de ce genre d'activité.
Si vous étes atteint d'une maladie dont, selon vous, le port de la
montre TAG Heuer Connected pourrait favoriser des symptomes (ex.:
crises, évanouissements, fatigue visuelle ou maux de téte), consultez
votre médecin avant d'utiliser la montre TAG Heuer Connected.

En cas de contact prolongé avec la peau, certaines personnes
peuvent présenter des réactions a certains matériaux utilisés
dans les bijoux, les montres et autres articles. Cela peut étre dt
a des allergies, des facteurs environnementaux, une exposition
prolongée a des substances irritantes comme le savon, la sueur ou
d‘autres causes. Il est plus probable que vous ayez des irritations
apreés avoir porté certains appareils si vous souffrez d'allergies ou
d'autres sensibilités. Si vous étes sensibles de la peau, veuillez faire
particulierement attention lorsque vous portez votre montre TAG
Heuer Connected. Il est plus probable que vous ayez des irritations
a cause de la montre TAG Heuer Connected si vous la portez trop
serrée. Retirez réguliérement votre montre TAG Heuer Connected
pour laisser votre peau respirer. Une montre TAG Heuer Connected
toujours propre et séche réduit les risques d'irritation cutanée. Si
vous souffrez de rougeurs, de gonflements, de démangeaisons ou
de toute autre irritation ou inconfort cutané autour ou sous votre
montre TAG Heuer Connected, merci de la retirer et de consulter
votre médecin avant de la porter a nouveau. Un porter continu,
méme apres la disparition des symptomes, peut provoquer une
nouvelle irritation ou une aggravation de l'irritation.

Les matériaux utilisés dans la montre TAG Heuer Connected et ses
bracelets sont conformes aux normes établies pour les bijoux par
le U.S. Consumer Product Safety Commission, les réglementations
européennes applicables et les autres normes internationales.

Si vous utilisez un appareil électronique médical, merci de vous
référer a la section 3a ci-dessous.

<. Intégrité d'autrui

(i) Protection des enfants

Tenez la montre TAG Heuer Connected et ses accessoires hors de
portée des enfants. En particulier lorsqu'il s'agit de cette version de
montre connectée qui permet aux utilisateurs d’en modifier certaines
parties. Certaines piéces de la montre TAG Heuer Connected peuvent
donc présenter des risques de suffocation pour les jeunes enfants.
Tenez ces piéces hors de portée des jeunes enfants.

Marcher et conduire prudemment
N'utilisez pas votre montre TAG Heuer Connected en conduisant.

Lutilisation du GPS de la montre connectée et les risques afférents
relévent de I'entiére responsabilité de I'utilisateur.

Les ondes radio peuvent interférer de fagon inopportune avec des
systémes électroniques mal montés ou insuffisamment protégés sur
les véhicules motorisés. Vérifiez ce qu'il en est pour votre véhicule
auprés du fabricant du véhicule ou de son représentant. En cas
d'ajout déquipements sur votre véhicule, il vous est recommandé
de consulter également le fabricant de cet équipement pour plus
d'informations concernant les interférences radio.

N'utilisez pas votre montre TAG Heuer Connected en marchant ou
lors de toute activité nécessitant toute votre attention. En particulier,
n'utilisez pas le GPS de la montre connectée en conduisant, car cela
pourrait vous distraire et provoquer un accident. Linattention a la
circulation routiére ou aux dangers piétonniers peut causer de graves
blessures, un décés ou une perte matérielle.

2. Sécurité électrique

a. Accessoires de charge
Pour charger votre montre TAG Heuer Connected, utilisez unique-
ment les accessoires de charge approuvés.

Votre montre est fournie avec les accessoires de charge suivants :
cable micro USB, station de recharge, prise secteur.

Utilisez uniquement les accessoires de charge approuvés. Lorsque le
chargeur n'est pas utilisé, débranchez-le du secteur.

Lors de la charge, il est important de placer la montre TAG Heuer
Connected et les accessoires fournis avec dans un endroit bien
ventilé.

Utilisez les accessoires de charge fournis avec la montre TAG
Heuer Connected ou tout autre accessoire TAG Heuer approuvé
uniquement pour le type de source électrique indiqué sur I'éti-
quette de I'accessoire. Avant d'utiliser un accessoire de charge
approuvé, vérifiez que la tension principale de I'alimentation est
conforme a la tension des accessoires de charge approuvés.

Ne surchargez pas les prises de courant, les rallonges électriques



ou les prises de connexion car cela pourrait provoquer des risques
d'incendie ou d’électrocution. Pour réduire le risque de dommages
sur le cable ou le chargeur, tirez sur le chargeur plutét que sur le
cable lorsque vous débranchez I'accessoire de recharge de la prise
secteur ou de la prise de connexion.

L'utilisation d'accessoires de charge pour montre TAG Heuer
Connected endommagés, ou la recharge en présence d’humidité,
ou la manipulation d'accessoires avec les mains mouillées peut
provoquer des incendies, des électrocutions, des blessures ou des
dommages chez I'utilisateur, sur la montre TAG Heuer Connected
ou sur d'autres biens matériels. Vérifiez que la montre TAG Heuer
Connected est bien séche avant de la mettre en charge. Lorsque vous
utilisez les accessoires de recharge pour charger la montre TAG Heuer
Connected, vérifiez que la prise USB est complétement enfoncée
dans I'adaptateur avant de brancher I'adaptateur a la prise secteur.
Evitez de charger votre montre TAG Heuer Connected directement
exposée au soleil. Ne portez pas la montre TAG Heuer Connected lors-
qu'elle est en charge. La montre ne doit pas étre chargée a proxomité
de certains meubles qui pourraient facilement prendre feu en cas de
surchauffe de la batterie (par exemple canapés, bibliothéques, etc.).

Evitez les contacts prolongés entre la peau et le connecteur lorsque
le cable est branché a une prise électrique, car cela peut provoquer
de l'inconfort ou des blessures. Evitez de dormir ou vous asseoir
sur le connecteur.

Enoutre:

N'exposez pas le chargeur a de I'eau pendant son utilisation ; cela
pourrait provoquer des défaillances du chargeur et de la montre.
Insérez délicatement le cable USB dans le port du chargeur, car
I'insérer de force dans le mauvais sens pourrait endommager le
chargeur.

Il est recommandé de charger la montre dans un endroit frais afin
d'empécher une surchauffe de la montre.

Il nest pas recommandé de charger la montre dans un endroit
directement exposé a la lumiére du soleil, car cela pourrait causer
une surchauffe.

Lorsque la montre est posée sur le chargeur et que le chargeur est
branché & une prise murale, un écran de recharge s'affichera sur
la montre, indiquant le temps restant pour la recharge compléte
de la batterie.

Il est recommandé de retirer la montre du chargeur dés qu'elle
est complétement chargée.

Si la montre ne se recharge pas, vérifiez que la fiche secteur est
bien insérée dans la prise électrique, que le cable USB est ferme-
ment connecté au chargeur et que la montre est bien posée sur
le chargeur.

Si la montre ne se recharge toujours pas, vérifiez quil n'y a aucune

saleté ou obstruction sur les broches du chargeur et vérifiez que
le fond de la montre est propre.

Le chargeur contient un petit aimant permettant un alignement
et une connexion corrects de la montre sur le chargeur. Veuillez
tenir le chargeur a I'écart de tout métal.

b. Sécurité de la pile

Votre montre TAG Heuer Connected contient une pile lithium-ion
polymére rechargeable, intégrée et non remplagable. N'essayez pas
de laremplacer (pour plus d'informations sur le recyclage de la pile,
merci de vous référer a la section C-2 ci-dessous).

Enaucun cas:

N'exposez pas la pile au feu ou a d'autres sources externes de
chaleur, comme des plaques chauffantes, des plaques de cuisson,
des chauffages d'appoint ou des fours, car cela pourrait provoquer
un incendie ou une explosion.

Ne jetez pas les piles dans le feu.

N'utilisez pas de chargeur ou de pile endommagés de quelque
fagon que ce soit. Utilisez la pile uniquement aux fins prévues. Ne
mettez pas la pile en court-circuit.

« Ne laissez pas la pile dans des endroits chauds ou froids.

3.0 avecl

a. Interférence avec les équipements électroniques et carac-
téristiques magnétiques

Votre montre TAG Heuer Connected, comme tout appareil émettant

des ondes radio, peut interférer avec d'autres appareils électroniques.

Eteignez votre montre TAG Heuer Connected dans les avions et tout
autre endroit ot cela est nécessaire (hopitaux, stations essence, etc.).

Dans tous les cas, assurez-vous que I'utilisation de votre montre TAG
Heuer Connected est autorisée la ol vous I'utilisez et de la fagon
dont vous I'utilisez.

Plus particuliérement, votre montre TAG Heuer Connected peut
interférer avec les pacemakers, les défibrillateurs et autres appareils
médicaux. Maintenez une distance de sécurité entre votre appareil mé-
dical et la montre TAG Heuer Connected et ses accessoires. Consultez
votre chirurgien ou votre médecin pour des informations plus pré-
cises sur votre appareil médical. Arrétez d'utiliser votre montre TAG
Heuer Connected et ses accessoires si vous craignez des interférences
avec votre pacemaker, défibrillateur ou tout autre appareil médical.

Tenez vos badges magnétiques et cartes de crédit a I'écart de la
montre TAG Heuer Connected et de ses accessoires.

b. Zones dangereuses

Charger ou utiliser la montre TAG Heuer Connected dans une zone
potentiellement explosive, comme dans les endroits dont I'air
contient une forte teneur en substances chimiques, vapeurs ou



particules inflammables (comme des fibres, de la poussiére ou des
poussiéres métalliques) pourrait étre dangereux. Suivez tous les
sigles et instructions.

c T é de f etde

La température normale de marche de la montre TAG Heuer
Connected se situe entre 0 et 40°C.

La montre TAG Heuer Connected peut étre endommagée et la durée
de vie de sa pile peut étre raccourcie si elle est entreposées ou utilisée
en-dehors de ces températures. Evitez d'exposer votre montre TAG
Heuer Connected a des brusques changements de température
ou d’humidité. Si la température interne de la montre TAG Heuer
Connected dépasse les températures normales de fonctionnement
(par exemple, a l'intérieur d’une voiture trop chaude ou a la lumiére
directe du soleil pendant des périodes prolongées), vous pourriez
subir les effets suivants tandis qu'elle essaiera de reprendre sa tem-
pérature normale :
« Le chargement pourrait ralentir ou s'arréter ;
« Laffichage pourrait s'affaiblir ;
« Certains transferts de données pourraient étre interrompus ou
retardés.

La montre TAG Heuer Connected et ses accessoires sont
conformes aux normes et limites de température de surface ap-
plicables. Cependant, méme dans le cadre de ces limites, un contact
prolongé avec des surfaces chaudes peut causer de l'inconfort ou
des blessures. La montre TAG Heuer Connected et ses accessoires
se réchauffent lorsqu'ils sont branchés a une source d’électricité.
Faites appel a votre bon sens pour éviter les situations dangereuses
lorsque vous utilisez votre montre TAG Heuer Connected et/ou ses
accessoires en contact prolongé avec peau lorsqu'ils sont branchés.
Par exemple, lorsque la montre TAG Heuer Connected est en charge
ou quand ses accessoires sont branchés a une source d'électricité,
ne dormez pas dessus ou ne les placez pas sous une couverture, un
oreiller ou votre corps. Faites particulierement attention si vous souf-
frez d’une affection physique ne vous permettant pas de ressentir
la chaleur sur votre corps. Retirez la montre TAG Heuer Connected
si elle devient trop chaude.

C. Entretien et tri sélectif
Votre produit bénéficie d’une période de garantie de 2 ans.

1. Nettoyage et réparation

Maintenez la montre TAG Heuer Connected propre et séche. Séchez
soigneusement la montre TAG Heuer Connected si elle a été exposée
ade l'eau froide. Nettoyez la montre TAG Heuer Connected si elle est
entrée en contact avec quoi que ce soit pouvant causer des salissures
ou des dégats, comme de la poussiére, du sable, du maquillage,
de I'encre, du savon, du détergent, de I'acide ou de la nourriture

acide, ou si elle entre en contact avec des liquides autres que de
I'eau fraiche, y compris ceux qui pourraient provoquer une irritation
cutanée, comme : la transpiration, 'eau salée, I'eau savonneuse, l'eau
de piscine, le parfum, les insectifuges, les lotions, la créme solaire,
I'huile, le dissolvant pour adhésif, les colorations pour cheveux ou
les solvants. La montre TAG Heuer Connected peut changer ou se
dégrader avec le temps.

Lors de I'entretien de votre montre TAG Heuer Connected, il est

recommandé de suivre les conseils suivants :

« Ne nettoyez pas la montre TAG Heuer Connected lorsqu'elle est
en charge.

« Ne séchez pas la montre TAG Heuer Connected ou son bracelet a
I'aide d’une source extérieure de chaleur (ex.: un seche-cheveux).

- Nutilisez pas de produits nettoyants ou d'air comprimé pour
nettoyer votre montre TAG Heuer Connected.

2. Pré d’emploi et i sur la pile intégré

« Votre montre TAG Heuer Connected contient une pile rechar-
geable au lithium-ion intégrée qui ne peut pas étre remplacée
ou retirée par l'utilisateur.

« Nessayez pas de remplacer ou de retirer la pile de votre montre.

« Une modification de votre montre ou une tentative d'ouverture
de celle-ci annule la garantie et peut provoquer un accident. Pour
toute manipulation de la pile, veuillez contacter votre distributeur
TAG Heuer.

3. Tri sélectif des é
dela pile
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Votre montre TAG Heuer Connected, ses accessoires et sa pile
{ des sub. gt Ils ne doivent donc
pas étre jetés avec les déchets ménagers non triés.
Ils sont soumis aux réglementations locales spécifiques. Plus particu-
lierement, comme la montre TAG Heuer Connected et ses accessoires
ont été mis sur le marché aprés le 13 ao(it 2005, ils sont sujet, au sein
de I'Union Européenne, a la Directive 2012/19/EU sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) ; en outre, la pile
contenue dans la montre TAG Heuer Connected est soumise a la
Directive 2006/66/EC sur les piles et accumulateurs et les déchets
de piles et accumulateurs. Le symbole ci-dessus représentant une
poubelle barrée indique que la montre TAG Heuer Connected, sa pile
et ses accessoires sont soumis a ces réglementations.

oué et




és doivent étre collectés sé our

Léqui etlapile
rappel, n'essayez pas de retirer la pile de votre montre). En triant
correctement vos vieux équipements, piles ou accumulateurs, vous
aiderez a empécher d'éventuelles conséquences négatives sur la
santé de l'environnement, des animaux et des étres humains. En
recyclant, en réutilisant les matériaux ou par d'autres formes de
récupération de vieux appareils, vous apportez une contribution
importante a la protection de notre environnement.

Ne jetez pas les piles de I'équipement susmentionné dans le feu.

Pour de plus amples informations sur le tri des équipements élec-
triques ou électroniques, des piles et des accumulateurs, merci de
contacter:

« votre mairie ;

« le service de traitement des déchets ; ou

+ la boutique ot vous avez acheté le produit.

En fonction de la loi en vigueur dans leur pays, les consommateurs
sont encouragés ou obligés de retourner aux points de collecte pu-
blics prévus a cet effet, ou au point de vente, les appareils électriques
et électroniques usagés. Les modalités spécifiques sont définies par
les lois nationales de chaque pays.

al'énergie radi trique
et au taux d’absorptlon spé(iﬁque

Cet appareil est un transmetteur et récepteur d'ondes radio qui
se une antenne interne pour émettre et recevoir une énergie
radioélectrique (RF) de faible niveau pour la communication
des données. L'appareil émet de I'énergie RF inférieure aux limites
publiées lorsqu'il fonctionne a pleine puissance et lorsqu’il est utilisé
avec les accessoires TAG Heuer autorisés. Pour étre conforme aux
exigences d'exposition aux RF, I'appareil ne doit pas étre utilisé dans
d‘autres configurations.

Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec
d‘autres transmetteurs ou antennes.

La montre TAG Heuer Connected répond aux exigences de I'UE,
des Etats-Unis et du Canada concernant l'exposition aux ondes
radio. Elle a été congue et fabriquée pour ne pas dépasser les
limites d'émissions pour I'exposition a I'énergie RF fixées par la
Federal Communications Commission (FCC) du Gouvernement
des Etats-Unis, Industry Canada (IC) du Gouvernement canadien,
le Gouvernement francais et recommandées par le Conseil de
I'Union Européenne lorsqu’elle est utilisée comme indiqué dans
ces instructions, pour garantir la sécurité de tous, sans distinction
d'age ou de santé.

pour les app: électriques utilise une
unlte de mesure connue sous le nom de débit d’absorption spé-
cifique (DAS). Des tests de DAS sont effectués selon des positions

de fonctionnement standard lorsque I'appareil transmet a son plus
haut niveau de puissance certifié sur toutes les bandes de fréquence.

Veuillez noter que :

Aux Etats-Unis et au Canada, les limites de DAS autorisées sont
les suivantes : 1,6 W/kg (en moyenne pour chaque gramme de
peau) pour la téte, le cou et le buste ; 4 W/kg (en moyenne tous
les 10 grammes de peau) pour les membres ;

Dans I'Union Européenne et en Australie, les limites de DAS
recommandées sont les suivantes : 2 W/kg (en moyenne pour
10 grammes de peau) pour la téte et le buste ; 4 W/kg (en
moyenne pour 10 grammes de peau) pour les membres (exi-
gences légales en France et en Australie).

La limite de DAS recommandée par I'lCNIRP (Commission interna-
tionale pour la protection contre les rayonnements non ionisants)
estde 2 W/kg.

De plus, la limite de DAS s'appliquant aux résidents des pays / régions
qui ont adopté la limite de DAS recommandée par I'lEEE (Institut des
ingénieurs électriciens et électroniciens), y compris les Etats-Unis,
est de 1,6 W/kg en moyenne pour un (1) gramme de tissu humain.

La plus forte valeur de DAS pour votre montre TAG Heuer Connected

(au plus fort niveau de puissance possible pour cet appareil) a été de :

« pourle DAS FCC, 0,0254 W/kg, pour le DAS UE, 0,03 W/kg lors des
tests au poignet.

« pour le DAS FCC 0,0678 W/kg et pour le DAS UE 0,0274 W/kg lors
des tests sur le buste.

Pour désactiver les fonctions radio de la montre (dont Bluetooth et
Wi-Fi), veuillez consulter la section A. Principales caractéristiques de
votre montre TAG Heuer Connected.
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PARTIE Il : INFORMATIONS LEGALES

Important : les marquages réglementaires et informations de
certification obligatoires dans certains pays sont fournis sur
I'appareil, dans les paramétres. Pour accéder a ces informations,
allez a: Réglage -> Systéme -> a propos -> Informations régle-
mentaires pour I'accés aux informations.

EUROPE

C€

Déclaration de conformité

Par la présente, TAG HEUER (filiale de LVMH Swiss Manufactures
SA - 6A RUE LOUIS-JOSEPH CHEVROLET - 2300 LA CHAUX-DE-
FONDS - SWITZERLAND) déclare que le type déquipement radio
Montre connectée et ses accessoires de charge sont conformes aux
directives suivantes : Directive R&TTE 1999/5/CE, Directive basse
tension 2014/35/UE, Directive CEM 2014/30/UE et Directive RoHS
112011/65/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
al'adresse http://customer-service.tagheuer.com

© Bluetooth

La marque verbale et les logos Bluetooth sont des marques déposées
qui sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de
cette marque par TAG HEUER est soumise a des licences. Les autres
marques et noms commerciaux déposés appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Des informations Iégales supplémentaires relatives a la montre sont
disponibles dans les réglages du produit.

Principales caractéristiques radio de la montre TAG Heuer
Connected

Bande de fréquences | Fonctionnalité Rapport de puissance
maximal transmis

2,412-2,462 Ghz |WLAN IEEE 802.11 b/g/n 16,72 dBm

2,401 - 2,480 Ghz |Bluetooth 4.1 9,82dBm

13,56 Mhz NFC -9,211 dBuA/m
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